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A/C.2/61/SR.1

Se declara abierta la sesion a las 10.10 horas.
Declaracién de la Presidenta

1. La Presidenta dice que las sesiones de la
Comisiéon comenzaran puntualmente a las 10.00 horas
y alas 15.00 horas. Si uno de los oradores esta ausente,
su delegacion pasara automaticamente a dltimo lugar
en la lista de oradores. Durante el sexagésimo periodo
de sesiones de la Asamblea General, la Comision
utilizé el 77% de los recursos para conferencias que
tenia asignados y perdié 24 horas por retrasos en el
comienzo de las sesiones y por su temprana
conclusién. Si bien la Comision ha mejorado, por
tanto, sus estadisticas en comparacion con €l
guincuagésimo noveno periodo de sesiones, la oradora
espera que las mejore ain mas en el presente periodo.
En este sentido, cuando haya pocos oradores 0 ninguno
inscritos para una sesion determinada, €l tiempo y los
servicios de conferencia destinados a ellos deberan
utilizarse o bien para negociaciones o bien para
reuniones de grupos de interés.

2. La oradora propone que los oradores tengan un
tiempo maximo de 10 minutos para sus intervenciones
en el debate general y de 7 minutos para las
declaraciones referentes a temas determinados del
programa. Las declaraciones que sean mas largas
deberan, en lo posible, distribuirse por escrito con
anterioridad. Las declaraciones introductorias de los
miembros de la Secretaria tendran también un limite de
10 minutos, y se ruega explicitamente a los
representantes de la Secretaria, de los organismos,
fondos y programas que centren sus declaraciones en
los asuntos concretos que les interesen.

3. El programa de trabagjo (A/C.2/61/L.1) se basa en
gran medida en lo dispuesto en las resoluciones 57/270
B y 58/316 y en la decision 58/553 de la Asamblea
General, asi como en las recomendaciones hechas por
las mesas de la Comisién en los periodos de sesiones
guincuagésimo noveno y sexagésimo de la Asamblea
General. La presidenta sefiala a la atenciéon de la
Comision una carta del Presidente de la Asamblea
General en relacion a la asignacion de temas del
programa ala Comision (A/C.2/61/1).

4. Desea recordar algunos cambios importantes en
la metodologia de trabajo de la Comisién. Esta
negociard y aprobara los proyectos de resolucion
relativos a los temas del programa a lo largo del
periodo de sesiones y no al final; las negociaciones

oficiosas tendran lugar a principio del periodo y, si
surgiera la necesidad, se podrén programar reuniones
oficiosas “de caracter oficial” por recomendacion de la
Mesa. Por tanto, las delegaciones deberan hacer todo lo
posible por facilitar la aprobacion de proyectos de
resolucion dentro de los plazos recomendados en el
documento A/C.2/61/L.1; en especial, es necesario que
la designacion de facilitadores y la lista de proyectos
de resolucion se redlicen dentro del plazo. De
conformidad con la resolucion 50/277 de la Asamblea
General, los proyectos de resolucion deben ser
concisos y orientados a la adopcion de medidas.
Ademés, las decisiones deberan utilizarse en la mayor
medida posible para cuestiones de procedimiento.

5. Finalmente, la Asamblea General reiteré en sus
resoluciones 57/282, 59/275 y 60/257 que, dentro del
tema 118, titulado “Planificacion de programas’, las
Comisiones Principales deben incluir en su programa
de trabgjo un examen de las recomendaciones del
informe del Comité del Programay de la Coordinacion
(A/61/16) que se relacionen con su labor y deben
adoptar las medidas adecuadas. La Asamblea decidi6
asignar ala Comision el subprograma 1 del programa 7
del proyecto de marco estratégico para €l periodo
2008-2009, titulado “Asuntos econdmicos y sociales’,
para que lo examine y adopte las medidas pertinentes.
Igualmente, la Asamblea ha decidido asignar a la
Comision e tema 110 del programa, titulado
“Revitalizacion de la labor de la Asamblea General”,
con el Unico objetivo de estudiar y adoptar medidas en
torno a programa de trabgjo provisiona de la
Comisién para el sexagésimo segundo periodo de
sesiones de la Asamblea

6. La Presidenta entiende que el Comité acepta las
disposiciones descritas.

7.  Asi gueda acordado.

Organizacion de los trabajos (A/61/250 y
A/C.2/61/L.1)

8. La Presidenta recuerda las decisiones adoptadas
por la Asamblea Genera en base a las
recomendaciones recogidas en el primer informe de la
Mesa (A/61/250) sobre la organizacion de los trabajos
de la Asamblea General y sus Comisiones Principales,
y ala propuesta de programa de trabajo recogida en el
documento A/C.2/61/L.1. La fecha estipulada para que
la Comisién concluya su trabajo es el viernes 1° de
diciembre de 2006. La Presidenta entiende que la
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A/C.2/61/SR.1

Comisién desea aprobar el programa de trabajo que
figuraen el documento A/C.2/61/L.1.

9.  Asi queda acordado.

10. El Sr. Khan (Director de la Division de Apoyo y
Coordinacion del Consgjo Econémico y Social) dice
gque su Division prestard apoyo sustantivo a la
Comision durante el sexagésimo primer periodo de
sesiones. Ademas de presentar informes a la Comision,
la Division llevara a cabo diversos actos paralelos con
el objeto de proporcionar a los miembros de la
Comision otras perspectivas sobre los temas del
programa asignados a la Comision. A lo largo de la
primera semana de octubre se presentard una lista
detallada de las actividades programadas, entre las que
habra mesas redondas y conferencias a cargo de
oradores de prestigio.

11. El Sr. Mansour (Republica Isldmica del Iran)
dice que aunque su delegacion esta a favor de celebrar
esos actos paralelos, es importante garantizar, como
cuestion de principio, que las cuestiones se traten de
una forma equilibrada, de modo que los distintos
sectores y perspectivas y posturas de las regiones
queden reflejadas, especialmente en lo que se refiere a
la energia.

12. La Presidenta dice que las observaciones del
representante de la Republica Islamica del Iran seran
tomadas en cuenta. Afiade que éste puede estar seguro
de que la Mesa y la Secretaria se han esforzado por
garantizar una representacion equilibrada a la hora de
programar los actos paralel os.

13. El Sr. Atiyanto (Indonesia) dice que su
delegacion esta dispuesta a colaborar de modo
constructivo en la resolucion de las diversas cuestiones
del programa de la Comision. Afiade que es importante
gue los miembros de la Comision estudien las posibles
formas de mejorar su método de trabagjo, antes de que
la Comisién entre de Ileno en su tarea en la siguiente
sesion, el 2 de octubre de 2006.

14. La Sra. Heikkild (Finlandia), hablando en
nombre de la Union Europea, dice que ésta esta
dispuesta a colaborar constructivamente en todas las
deliberaciones de la Comision. Sugiere que la Mesa o
la Secretaria presenten una lista preliminar de los
proyectos de resolucidon que se van a presentar a la
Comision.
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15. La Presidenta dice que hara todo lo posible por
mantener a la Comisién informada de los proyectos de
resolucién presentados por |as del egaciones.

Selevanta la sesién a las 10.40 horas.



